T / 1 obeg

U3 Aq pred ussq sey soTad Te303 9yl TTiUm

OITBA
uodsuel} o) enp eBewep Jnoyum adeys pool ul paniassy y3tm surewsz sjonpoxd sl Jo dTysISUMO SIL
dWV1S O1-dIHS ONY SUNLYNDIS
oWa atT'e SUmTes TBIOL suaTIY Y3 SWIF300UT
z gaxoq JO "Ou TEI0L yonxL ¢ ) spon Jaodsueal )
Zz iB3TUN BUTIpuey jo -ou TeliolL ar 3xedswmexs
WA §5°BTOT BTIM DU TeIOL NA5964 ¢ IN XITTEIL
WO LS'BZOT juEres 55016 T®I0L AN STDTURA
NOIINDOT LISHVHL HITUAD
%
336 ﬁQ\N\\ sojjonued E3EQ
«gequiLp 3p3S a|jl gutopue]
E.@ wojjequt, N u.__mre_ gijuend
o :0\6Bejequ| odiL
BAlEHR m.uﬁnmzo
oSy ERRNPIp TR0
T 8Z9T0S-VHL g793IW INOIZY 1322V
L 979T05-vE s 12DV 43N HEON
9LLTSTETT s¥ 9LLTSTETT T LzoTOS-Yal =Eod .
T BTITOS-VET,
L mmm.nom-mmm
Y0TO0¥80T II-u4
Z0£00Z¥000SS
SLLTSTELE 50T SLLTISTEIT T LZITOS-VEL =D _om.ﬁ 000S9TOTSE Asse gojnTp 3894 Tengq
IN jun a1ep uonzeadxq a..-:mmuum J3quIny [ELIBIAI OAIVA AXUno)) Hoeunsa(y - WSO
IN [1ed [euIajxy SmFeoed INF0T ad£3 yup jo | Amuend [eAR7] uOISIAPY Jgquny] *QO°d 19WoIsny)
Nun sunpuely IN uequeyy ad 519 | AN sSwuBedeg | 4D duiSerorg nup | peddmg [BLI9IBIA] 1910)SI]Y uondiiasaq [elI)eIA
: uosesI IDRID 39u snp sfep go JuswdAed Jo WIS
S£19€708 3® 6T0Z LO'TT ¢ UO PBISATISC suouds1sy ¢ wopjonzjsur burddrug
SE:9E€:0C 32 6TOZ'L0O0T : U0 uoT3TRodXH vy Lon ] O el J0BVIUOD INOL EVE6TOTI6 ° Sp0OD IOPUSA
CRIIF IF I
i . . : 0L NOILNELLY . %mﬂ wMNQ% b HoNId -8 . 98TPERBEPEPUI * "ON QI IWA
6921 ¢ 3urod mn._"vwo.nnp = z XEqaD SNIIWY 60008 ¥aN NS SATIVIT 0E£9T9
TELT 3z60L S0 *asod a3goE TFnexIjucl] =op ejncy
ONOOAOR 9200L anbyaetBoT eotaxeg gabeleIcqua oSTBA PATTTRIAWS)
¥ TUTWERIDTD TP BTA SNOTSSTHENVAL OETYA YOIION SAODIUNIOHTH SINIWIdINDE OFTYA
*¥+d*g I3 mubey i .
.\w " WIAHOISOD QL dIHS WIITIANS, HOANIA < 7
sADYAVHENT 0T VA
NOISSIWSNVIL HAIOWHT 9€:9€:0Z 6T0T°L070T : HIva APIFE) YL8£0828 YILON >~_w_,.>_._m_n_




€ final consignee

4, Kopie fifr den Empfénger

N° 9102497902

Donneur d'ordre - For

pensation
ends frem,
f den fm

nt ~ Spediteur

g 3l

5P

Raison Socialef 7 i’? b}

E_'\; ~Hame /Flrma £ Fi e
g & Adresse -Address
2, Adresse

SUCIETATEA COMERCIALA
—HASECO EXPRES SRL

RO 26994418 ..

ES S.R.L

N'TVA = VAT = USt-ldNr

AVA

FLASH

we carry trust

as

RS - Co.Reg - HR3 T

Agence/Brach namefName Agentur
Tat

T
&

T il

Flash Order 4

{"-.‘n

Natianal D International - m

Date  Datum

&l 49 |e
[l Ag]

ung dez Ladung oder im Falle verspitcter Licf

i

EXPEDITEUR - DEPARTURE - VERSENDER

DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER

PITYVE 17 1T CONAAL TYPE. 10UIES CUALESI20ONS MEIEVEnt I8 | COMPEIENCe CIUUSIVE O If7DURAL It Lomimeree
Gerleht fir dag im Feld "Spediteur® benannte Untemnchmen,

Date et heure Genlbvemeat théorique - Theoretica] Date and Time at collaction - geplante Abholzeit:
Date et heare Garrivée ~ Arrival Date and ime- Ankunftszeit und Datum:
Date et heure de départ - Departure Date and Time - Abfahrtszeit und Datum:

Rakenmdalc-Namt-ﬁma:i(f,ﬁ:ﬂz’._i_fié}_#ﬁ?{ f £ 5080 }Jr:_{l

aison soiale - Name - Firma: &% ¢ Fﬁ% e

Date et hewre de Jivalsen théarique - Theoretical Date and Time of Delivery - Geplante Lieferzeit:
Date et heure d'arrivée - Arrival Date and Time at Delivery - Ankunfiszeit und Datum s

Date ¢t heure de départ - Departure Bate and Time at Delivery - Abfahrtszels und Datum:

nsboilily T ease of lost of £2mage on the merchandiie o in ease of Eate delivery, is Imited to the amouat of comy

obfectlons are entuely the competence 4f the commercial vourt from which the head office of the “forwardin

r S.pedltzur agi:m}_s‘.st die Hanun:g im Fa'le von Verlust oder Beschadie

Adresse de prist en charge de fa marchandise - PickllpAddress Abhnfadrtsse . Acesse - Address - Zustelladresse ¢, £ £ R ol 2 | fe gl H}M id
£ H \ PR rf ¥ e W B .ffff 241 l‘f‘} A f‘* i \;_‘f"
% | wi Lt 2 foge 2ler !
= i = 4 E
z b cd A P : J[- P LA
'§§ Réserves éventuelles - Hcsemﬂonsand observations - ch:rkungcn Réserves éventuelles - Reservations and observations - Bemerkungen: ’7‘
=5 EXPEDITION VALEQ EA

Personne & contacter - Contact - Kontakt:

81 Avenue Rozer Bumoulin_

SIGNATURE OF THE SENDER:
UNTERSCHRIFT DES VERSENDERS :

CLAIG 0T {YTA13/0, T35 [UTINCE 24 MORT3AL BT | INGCmALe

Falls wir als Trznsportfihrer ode

SIGNATURE DE L'EXPEDITEUR: ‘V‘HEO

Loatmriatng

HOM DU SGHATARE - NAME 0FTHE SEADER - NE DEs U e Amiiefis Cedex 2

Personne & contacter - Contact - Kontakt? ...

10 JUIL. 209
- » 4

NDM DU SIGNATAIRE - NAME OF THE CONSIGREE - KAME Eémm @ 2 "o \3._.. I

UNTERSCHRIFT D mg j

6% .
\I\‘.‘-\ de\ ? 5

Quantité] | Conditionnemen Voleme
Quantity/ t/ Packaging/ [LxLxH)
Anzahl Verpackung Abmessungea

9 ,

el

Gewicht

#

Xy

PON2267 %A

~

Prix du Transport Iaternational Marchand:s Dauwmhgzmus Goods/Gefahyqut
International Transport Charge / - E:‘ No s a d
Internationaler Transportpreis " Nein Jar UNn. “5 ‘\l t-a“
Transpm‘t Prlx{ Charg:IPr:xs " Classe, Class, Kla“ “ t\
GruupE.EmE [‘L agln Gﬁ? ﬁ erpal:klzng

Frats Acc:sulrcslAddltwnal Fcu!Zuatzllche éé“ ‘controlled transpart/
Gehilhren T:mp raturg:F
. 2. 3. 4 ‘ I Température-..
Droits de douane/Custom Duties/Zallgeblihren Yes: Temperature:..

g ’ Mein Jar  Temperatur:...
Autres Fais/ Other Charges/Sonstige Gebilhzen Dac. Annexes{Annexed Doc. /belgefilgten Unterlagen. ..

LETTRE DE VOITURE

1° Transporteur { 1st Succesive Carrier [ 1. Transported

Flash Cade

seiRg et RFULUIRIGHRE QHIYUG UG 1Hallopull

Adresse-T4|f SUCE

&is%ﬁ"efnﬁomaRCIALA

oon SMASECD EXPRES S.R.L.
RO 26994% 8

Adress-Tel:

Siren/Registration number/
Amtliches Kennzeichen:

Réserves/Observationsf
Bemerkungen: W
Vg

e s

Signaturef/Unterschrift:

hich the head office of the “forwarding agency” depends from.

- j’i
’

St

A m.l’f./

'
}

3° Transporteur [ 3rd Succesive Carrier f 3. Transporteur

Flash Code:

jourtal de Commesce dont depend le sitge de 1 socicté figurant 4u "danneus dondre™

T

Raison Socjalef
Name {Firmat

Adresse-Telf
Mdress-Tel:

SirenfRegistration number/
Amtliches Kennzeichen:

der the exelusive, tmpetenceofl the Cammercial Court from wi
ﬁind’qeﬁu‘i&tﬁrgn I Feld *Spediteur” benannte Usterachmen.

125 contestatans refivent e la compétence excigive du

¥
22| Reéserves/Observations/
£2| Bemerkungen:
€2
2 % i SignaturefUnterschrift:

QrC o1

Créer un ou des "document(s) de suivi” & remplir au fur et & mesure du déroulement de
fa mission

To set up in one or more documents that will be with the goods untill the end of this
assignment

Erstellen sie ein oder mehrere Dokumente die bis zur Ablieferung bei der Fracht bleiben.

i e e S i

Rupture de Charge/

r / 2. Transporteur Transhipment/tmsehlay
2*-=3"

AJWHERE/WO o o o

Date/Datum:

d'Arivé du 2*Transp.

Arrival of 204 Carrier +«sfvsefren
Ankunft 2. Transporieur [F130 1]

Date/Datum:

d'Arrivé du 3'Transp,

Arnval of 3d Cartier ovaferafas
Ankunft 3. Transporieur DDhUD

Date/Datum:

de Depart du 3 Transp.
Departure of 3rd Cartier oxaf<.of s
Abfahrt 4. Transporteur DDhDD

Observationsf
Bemerkungen:

4. Transporteur s
Précisions
Complementaires
Remarks
Bemetkungen

d'Arrivé du 3" Transp.
Arival of3zd Carrier «onfvaef ne Name /Fitma:
Ankunft 3. Trnsparteur 130 [0
DatefDat Adresse-Tel/
ate/Datum: Tal-
dArrive du 4*Transp, Adress-Tel:
Areival oF 4th Carrier ~--{o-if o ’ o
Ankunfe 4. Transportear (JLIh DD Siren/Registration number/
Amtliches Kennzeichen:
Date/Datum:
g‘ Depart ";‘4‘;'{;“‘?- Fo Réserves/Observations]
epartuts O LI SRR S R 5
MRt ATanspetesr  OORCC Bemerkungen:
Observations/ Signature/Unterschrift:
Bemerkungen:

Raison Socialef

Gp— ey T T-— U 6 Doy |2 sants DEPEREY RS B For other countries nAQ-a6==



